P.T.B.-PASTAFIX Super elastic tile glue
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P.T.B.-PASTAFIX
Dispersie tegellijm/wand en muur/binnen en buiten
Colle dispersion/murs et solsfintérieur et extérieur

Dispersion adhesivelfloors and walls/internal and external
Dispersionsklebstoff/Boden und Wand/innen und Aufen
Brandklasse/Réaction au feu/Brandverhalten/Reaction to fire: NPD

Hechtsterkte als/Force d’adhérence/Klebkraft/Bond strength as:

initiéle afschuifspanning/adherence initiale par 21 N/mm?

cisaillement/Haftscherfestigkeit nach

Trockenlagerung/initial shear adhesion strength
Duurzaamheid/Stabilté d'adhérence/Haltbarkeit/Durabiliy for:
afschuifspanning/adhérence en cisaillement/Haftscherfestigkeit/
shear adhesion strength

na veroudering onder hoge warmte/aprés action de la 2 1 Njmm?

chaleur/nach Warmlagerung/after heat ageing

bij verhoogde temperatuur/a température élévéelbei 1 Njmm#

erhdhter Temperatur/at elevated temperature

(solvent free)

na onderdompeling in water/aprés immersion dans 'eau/ 20,5 N/mm?

nach Wasserlagerung/after water immersion

Vrijstelling gevaarlijke substanties/Emission de substances MSDS
dangereuses/Freisetzung von gefihrlichen Stoffen/Release of

us substances

Mixing ratio

Undiluted

Colours

Broken white

Consumption Packaging
+0,8t0 1,5 kg/m? 1 kg (18 pcs/cardboard box), 7 kg and 14 kg

Open time Application temperature



P.T.B.-PASTAFIX

Directions for use

PT.B.-PASTAFIX is always applied on a clean, dust and oilfree surface.
Boards serving as a surface must always be fixed in a stable way before
the installation of the tiles is started. The adhesive is applied in a thin layer
using an adhesive trowel or trowel, and then without delaying, the prod-
uct is distributed evenly with an adhesive trowel. Next, the dry tiles are
pressed on to the surface with a slightly twisting action. The tiles must be
installed within fifteen minutes after application of the glue. Stopping of
the joints of the tiles with pointing mortar is done after the glue has dried.
Refer to our products PT.B.-JOINT HY, PT.B.-JOINT BREED and P.T.B.-EPOXY

JOINT.
Remarks
- After use, the tools are cleaned with water without delaying so that the
adhesive cannot remain stuck to the tools.
- In case the tiles shift down a little because of their weight, the appropriate
spacers will be used.
- Conservation, processing and drying of the glue must be done away from
frost.
As the applications of our products are diverse, no single application guideline can be laid down. All product data reflect the state c.O'MPAKTUN.qD P.T.B.-COMPAKTUNA®
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of knowledge of our products at the time of publication. Therefore all suggestions and recommendations concerning the use of our
products are merely illustrative. Apply the product on a small and insignificant spot before starting to use our products to be sure

the desired result is obtained. Always ask for the technical sheet of our products. Visit the website www.compaktuna.be. Consult our Fax. +32 9 221 85 01
“technical department” which can be reached for free on the green number 0800/92279. The Dutch text shall be exclusively binding. RPR Gent RPM
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